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Ambre USB/En charge LED :
* S'illumine en continu pendant la charge
» S'éteint une fois la charge terminée

* Clignote rapidement pendant un transfert
de données via USB

Connecteur USB avec
capuchon coulissant

Fente pour carte
meémoire
Livré avec une

carte mémoire
installée

Wi-Fi®:

* Appuyez simultanément
sur les boutons ambre et
bleu. LesWi-Fi LED clignotent
trois fois pour signaler
I'activation du Wi-Fi

* Maintenez la pression jusqu'a
ce que la Wi-Fi LED s'éteigne
pour désactiver le Wi-Fi

Wi-Fi LED Bleue

Indique que le lecteur
émet un signal Wi-Fi
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MISE EN ROUTE

I. Chargez VOtre Wireless Drive.
Raccordez le Drive a un ordinateur ou a un adaptateur USB-AC. Une charge complete
oeut prendre jusgu'a 2 heures.

(adaptateur non inclus)

2) Mettez le Wireless Drive sous tension.
Appuyez sur le bouton de mise en route du Wi-Fi jusgu'a ce gue les deux LED clignotent
trois fois.

3) Téléchargez I'application Wireless Flash Drive.
Telechargez l'application Wireless Flash Drive gratuite depuis le magasin de votre
appareil mobile.
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4) Connectez-le par liaison sans fil au Wireless Drive.

(utilisateurs de I'application iOS uniquement ; si vous utilisez I'application Android™,
ignorez cette étape.)

Dans les parametres Wi-Fi de votre appareil mobile, selectionnez le réseau Wireless Drive
dans la liste des reseaux Wi-Fi disponibles.

Remarque: Aucune connexion Internet ni aucun routeur n'est requis.

Choisissez un réseau...

SanDisk Flash ABCDEF = y/

Réseau 1 =

.))

Réseau 2

Lancez I'application Wireless Flash Drive et commencez a utiliser votre Drive |

Remarque: Pour répondre a des besoins de confidentialité, vous pouvez définir un mot
de passe Wireless Flash Drive Wi-Fi sous Parameétres > Mot de passe.
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CHARGEMENT DE CONTENUS

Raccordez le lecteur au port
USB d'un ordinateur, puis faites
glisser le contenu et lachez-le
sur le lecteur

Dans 'application, sélectionnez r
I'icbne pour transférer un contenu via
la liaison Wi-Fi depuis un appareil mobile

SE CONNECTER VIA UN NAVIGATEUR WEB

\Vous pouvez aussi acceder a votre contenu sur le Wireless Drive sans telecharger
'application Wireless Flash Drive.

I. Connectez-vous au reseau Wireless Drive Wi-Fi .
2. Lancez un navigateur Internet puis chargez 'URL www.sandisk.com/WFD/ pour

accéder au contenu du Wireless Drive.
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RACCORDEMENT A L’ORDINATEUR

\Votre appareil mobile ou votre ordinateur peut acceder par une liaison sans fil au
contenu de votre Drive et rester simultanément connecte a Internet tant que le réseau
Internet sans fil est disponible. (Certains réseaux sans fil peuvent bloguer cette
fonctionnalité)

I. Connectez-vous a votre Wireless Drive et ouvrez l'application.

2. Sous Parametres > Mode de connexion a Internet, activez l'option Activer la connexion
a Internet.

3. Selectionnez le réseau souhaite dans la liste des reseaux disponibles.

4. Quittez I'spplication et changez la connexion Wi-Fi de votre appareil mobile pour le
reseau selectionne au niveau de l'application.

Vous étes & présent connecté & la fois au Wireless Drive et & Internet. A partir de
maintenant, lorsgue vous vous connectez a ce reseau Internet, il identifiera
automatiguement le Drive.

Remarque : Créer un mot de passe Wi-Fi vous permet de restreindre I'accés a votre Drive
lorsque vous vous y connectez directement. Toutefois, le mot de passe Wi-Fi ne limite
pas I'acces lorsque votre Drive est connecté a un réseau Internet Wi-Fi : sur ce dernier,
toute personne ayant installé I'application Wireless Flash Drive ou connaissant la
Wireless Drive URL peut accéder a votre Drive.

DES PROBLEMES ?
VOICI DE L'AIDE...

Pour obtenir le microprogramme le plus recent, consultez le site Web
www.sandisk.com/support.

« Assurez-vous de disposez d'une connexion sans fil au Wireless Drive.

« Assurez-vous gue le Wireless Drive est totalement charge.

« Forcez la fermeture de l'application :

Application Wireless Flash Drive pour Android: Ouvrez Parametres > Applications > Gerer
les applications.

Application Wireless Flash Drive pour iOS: /ppuyez deux fois sur le bouton Accuell de
votre appareil, puis appuyez sur l'icone de l'application et maintenez-la enfoncée jusgu'a
ce que le symbole de fermeture s'affiche puis que l'application se ferme.

« Sivous avez oublie votre mot de passe de securite, maintenez le bouton de mise sous
tension pendant 30 secondes (jusgu'a ce que tous les voyants clignotent) pour
supprimer le mot de passe. Vous pouvez alors en définir un nouveau.
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PLUS D'AIDE ?

Assistance: v\ \w.sandisk.com/support

Visionnez les didacticiels videos Wireless Flash Drive pour obtenir davantage
d'informations. Vous les trouverez sur le Wireless Flash Drive ainsi gue sur le site Web
d'assistance.

Le site Web d'assistance met egalement a disposition des foires aux guestions (FAQ) et
des forums.

INFORMATIONS SUR LE WIRELESS FLASH DRIVE

Manuel de I'utilisateur du Wireless Flash Drive: Ouvrez www.sandisk.com/support >
Connected Memory > Downloads puis cliquez sur le manuel de |'utilisateur Wireless Flash
Drive .

Sécurité et manipulation: Consultez la section "Safety and Care" du manuel de
'utilisateur du Wireless Flash Drive .

Batterie: Ce produit contient une batterie Lithium-ion. La batterie doit étre remplacee
uniguement par SanDisk et ses prestataires de services autorises. SanDisk et ses
orestataires de services autorisés garantissent gue les batteries usagées sont

correctement recyclées. En effet, celles-ci doivent étre systematiguement recyclées ou
mises au rebut independamment des dechets menagers.

Récapitulatif de la garantie limitée a deux ans de SanDisk: | ¢ SanDisk Connect
Wireless Flash Drive est couvert par une garantie limitée de deux (2) ans, soumise aux
termes et conditions de garantie applicables, telle que définie sur la page

www .sandisk.com/wug.

Réglementation: | es informations de réglementation, les certifications et les notes de

conformité sont disponibles sur l'appareil. Pour obtenir des informations de
réglementation supplémentaires, consultez le manuel de |'utilisateur Wireless Flash Drive .

Déclaration de conformité FCC: Ce peripherique est conforme a la partie 15 des regles
FCC . Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Ce peripherigue
ne doit pas causer d'interferences prejudiciables et (2) ce peripherique doit étre en
mesure de tolerer toute interference recue, y compris celle pouvant causer un
fonctionnement indesirable.
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Remarque: Ce materiel a ete teste et respecte les limitations concernant les
oeriphéerigues numerigues de classe B, conformément a la reglementation FCC (partie
15). Ces limitations sont etablies pour offrir une protection efficace contre les
interférences prejudiciables en zone d'habitation. Cet éguipement génere, utilise et peut
emettre des frequences radioelectrigues et causer, en cas d'installation et d'utilisation
non conformes aux instructions, des interferences prejudiciables aux communications
radio. Toutefois, il n'existe aucune garantie gue ces interferences n'interviendront pas
dans une installation particuliere. Si cet equipement provogue effectivement des
interferences prejudiciables a la reception radiophonique ou télevisuelle, ce gui peut se
verifier en eteignant et en rallumant l'apparell, I'utilisateur est invité a essayer de les
corriger en suivant l'une des procedures ci-dessous :

» Reorientez ou repositionnez I'antenne de reception.

« Augmentez la distance entre I'equipement et le recepteur.

* Branchez l'appareil a une autre prise de sorte gue l'equipement et le recepteur ne
soient pas sur la méme dérivation.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour toute assistance
supplémentaire.

Important: Toute modification ou transformation de ce produit non autorisee par
SanDisk est susceptible d'annuler la compatibilite electromagnetigue (CEM) et la
conformité de la fonctionnalité sans fil, et de vous priver du droit de vous servir de ce
oroduit. Ce produit est conforme aux normes CEM lorsgue les composants du systeme
et les peripherigues adaptes sont relies avec des cables blindes conformes. Il est
important d'utiliser des périphéerigues et des cables blindes conformes entre les
composants du systeme afin de reduire la possibilitée de brouillage avec les radios, les
telévisions et autres appareils électronigues.
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RENSEIGNEMENTS SUR L’ELIMINATION DES DECHETS DANS
L'UE

Elimination et tri - Applicable dans 'Union européenne et dans les pays disposant d'un
systeme de collecte distinct. Dans l'optigue de ne nuire ni a 'environnement ni a la sante
des personnes, veuillez separer la carte memoire sans fil SanDisk Connect® Wireless
Flash Drive ordures meéenageres et les recycler de facon responsable afin de promouvoir
la reutilisation durable des ressources mateérielles. Les particuliers peuvent contacter soit
le detaillant ou ils se sont procuré le produit, soit leur mairie pour en savoir plus sur le
recyclage sUr de cet article. Les sociétés peuvent contacter leur fournisseur et vérifier les
conditions du contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre melange a d'autres dechets
commerciaux.

Recyclage de la carte mémoire sans fil SanDisk Connect® Wireless Flash Drive

Ne jetez pas SanDisk Connect® Wireless Flash Drive avec vos ordures meéenageres. Dans
certains pays ou regions, les systemes de collecte sont en mesure de traiter les articles
clectronigues et électronigues. Contactez 'administration régionale pour plus de deétails.
Siun systeme de collecte n'est pas disponible, veuillez renvoyer les articles indesirables
au centre de service SanDisk agree de votre region.

Déclaration de conformité UE

Par la présente, SanDisk déclare gue cette SanDisk Connect® Wireless Flash Drive est
conforme aux exigences essentielles et autres provisions pertinentes de la directive
1999/5/CE

EN 300 328 v1./1 (2006-10)

EN 301 489-17 v1.3.2 (2008-04)

EN ©2311: 2008

©2013 SanDisk Corporation. All rights reserved.

SanDisk is a trademark of SanDisk Corporation, registered in the United States and other
countries. Android is a trademark of Google Inc. Wi-Fi is a registered trademark of the Wi-
Fi Alliance. All other trademarks are the property of their respective owners.
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